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ПЕРВОМАЙСЬКА   МІСЬКА   РАДА
Миколаївської  області
54 СЕСІЯ      VIII СКЛИКАННЯ			
РІШЕННЯ
 від  26.10.2023 року № 20
      м. Первомайськ

Про передачу у господарське відання 
ТОВ «Газорозподільні мережі України»
складових  газорозподільної системи, 
що є комунальною власністю Первомайської
міської територіальної громади  

        Відповідно до пунктів 30, 31 частини 1 статті 26, частини 5  статті 60 Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні» від 21.05.1997 року  № 280/97-ВР, зі змінами та доповненнями, Постанови Кабінету Міністрів України від 25.11.2022 року № 1335 «Про врегулювання питання використання газорозподільних систем або їх складових», статей 133, 136 Господарського Кодексу України від 16.01.2003 року № 436-IV, зі змінами та доповненнями, враховуючи лист ТОВ «Газорозподільні мережі України» від 27.09.2023 року  № 2319/29.2-23, протокол засідання комісії від 12.10.2023 року № 2 щодо передачі у господарське відання ТОВ «Газорозподільні мережі України» складових газорозподільної системи, що є комунальною власністю Первомайської міської територіальної громади, міська  рада  

ВИРІШИЛА:

        1. Передати у господарське відання ТОВ «Газорозподільні мережі України» складові газорозподільної системи, які безпосередньо підключені (приєднані) до газових мереж ТОВ «Газорозподільні мережі України», що є оператором газорозподільної системи, використовуються для забезпечення розподілу природного газу споживачам та є комунальною власністю Первомайської міської територіальної громади (Додаток 1).
       
	2. Надати дозвіл міському голові на укладання договору на господарське відання складовими газорозподільної системи (Додаток 2) після розірвання договорів на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України з АТ «Миколаївгаз» (Додаток 3). 	
	
	
	3. Управлінню комунальної власності та земельних відносин Первомайської міської ради вжити заходів щодо розірвання дії договорів на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України  (Додаток 3).  
      	 
  	4. Контроль за виконанням рішення покласти на постійну комісію міської ради з питань містобудування, архітектури, кадастру, власності, приватизації, земельних відносин та планування територій.



Міський голова                                                                           Олег ДЕМЧЕНКО
	                                            


 






































                                                                          14 із 15             

Рішення Первомайської міської ради 
Про передачу у господарське відання ТОВ «Газорозподільні мережі України»
складових  газорозподільної системи, що є комунальною власністю 
Первомайської міської територіальної громади
Рішення Первомайської міської ради 
Про передачу у господарське відання ТОВ «Газорозподільні мережі України»
складових  газорозподільної системи, що є комунальною власністю 
Первомайської міської територіальної громади
Додаток 1
до рішення міської ради
26.10.2023  № 20

	№ з/п
	Найменування майна
	Стислий опис технічних характеристик майна 

	
	
	тиск
	матеріал
	діаметр, мм
	довжина, км/кількість

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1
	Г/пр  вул. Вознесенська, вул. Зелена               
м. Первомайськ
	СТ 
	сталевий
	57
	0,018

	
	
	НТ
	сталевий
	57
	0,115

	
	
	
	
	76
	0,0107

	
	 ШРП вул. Вознесенська, 41 
м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1 шт

	2
	Г/пр  вул. Січнева 
(9 Січня) буд. 49, буд. 51                         м. Первомайськ
	СТ
	ПЕ
	63
	0,0225

	
	
	
	сталевий
	25
	0,011

	
	
	НТ
	сталевий
	50
	0,038

	
	
	
	
	40
	0,119

	
	
	
	
	25
	0,044

	
	 ШРП вул. Січнева (9 Січня), 49-51 
м. Первомайськ
	
	
	
	1 шт

	3
	Г/пр вул. А. Антонюка (13 Партз'їзду), А. Суліми (Совхозна), Н. Яремчука (Сєвєрна), Лугова  
м. Первомайськ
	СТ
	ПЕ
	63
	0,135

	
	
	
	сталевий
	57
	0,0431

	
	
	
	
	108
	0,1538

	
	
	НТ
	ПЕ
	90
	0,07

	
	
	
	сталевий
	108
	0,032

	
	
	
	
	89
	0,1805

	
	
	
	
	76
	0,418

	
	
	
	
	57
	0,4683

	
	 ШРП вул. А. Антонюка 
(13 Партз'їзду),10
 м. Первомайськ
	
	
	
	1 шт

	
	 ШРП вул. Н. Яремчука (Сєвєрна), 5
 м. Первомайськ
	
	
	
	1 шт

	4
	Г/пр вул. Героя України 
Д. Васильєва (Кам'яномостівська), 
55-57  м. Первомайськ
	НТ
	сталевий
	57
	0,055

	
	
	
	
	32
	0,09

	
	 ШРП вул. вул. Героя України 
Д. Васильєва (Кам'яномостівська), 
55-57 м. Первомайськ
	
	
	 
	1шт

	5
	Г/пр пров. Ентузіастів
 м. Первомайськ




	СТ
	ПЕ
	40
	0,124


3 із 15

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	6
	Г/пр вул. Степова, вул. Армійська (40 років Радянської армії),
 Д. Бєдного м. Первомайськ
	СТ
	ПЕ
	40
	1,055

	
	
	
	
	63
	1,022

	
	
	
	
	80
	0,001

	
	
	
	
	110
	0,398

	7
	Г/пр вул. Р. Шухевича (Петровського), Генерала 
І. Турунова, пров. Балтійський 
м. Первомайськ
	СТ
	ПЕ
	40
	1,045

	
	
	
	сталевий
	38
	0,173

	8
	Гд -ввід вул. Гвардійська,8а 
м. Первомайськ
	СТ
	сталевий
	57
	0,0035

	
	Гд -ввід вул. Гвардійська,8а 
м. Первомайськ
	НТ
	сталевий
	89
	0,0035

	
	 ШРП вул. Гвардійська,8а 
м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1 шт

	9
	Гд- ввід вул. О. Герцена, 20а 
м. Первомайськ
	СТ
	сталевий
	57
	0,008

	
	Гд- ввід вул. О. Герцена, 20а
 м. Первомайськ
	НТ
	сталевий
	89
	0,015

	
	 ШРП вул. О. Герцена, 20а
	 
	 
	 
	1 шт

	10
	Г/пр вул. Загородня, 
вул. Л. Федорова (12Грудня) до
 буд. № 2в м. Первомайськ
	СТ
	сталевий
	102
	0,161

	
	
	
	
	325
	0,145

	
	 ШРП вул. Л. Федорова (12Грудня),2в  м. Первомайськ
	
	
	 
	1 шт

	11
	Гд -ввід вул. Л. Федорова (12Грудня)  до котельні
 м. Первомайськ
	СТ
	сталевий
	102
	0,1013

	
	
	
	
	76
	0,0882

	12
	Г/пр вул. Шовковична, 37а 
м. Первомайськ
	СТ
 
	ПЕ
	40
	0,045

	
	
	
	сталевий
	38
	0,001

	
	
	НТ
	сталевий
	76
	0,013

	
	
	
	
	57
	0,2

	
	
	
	
	38
	0,076

	
	
	
	
	32
	0,106

	
	
	
	
	25
	0,038

	
	 ШРП вул. Шовковична, 37а
	
	
	 
	1 шт

	13
	Г/пр вул. О. Грибоєдова, 
вул. Набережна м. Первомайськ
	СТ
	ПЕ
	40
	0,016

	
	
	
	
	63
	0,008

	
	
	
	сталевий
	57
	0,426

	14
	Г/пр вул. І. Сєченова,
вул. О. Островського, пров. К. Ольшанського, пров. Квітковий 
м. Первомайськ
	НТ
	сталевий
	76
	0,286

	
	
	
	
	57
	0,2625

	
	
	
	
	42
	0,0892

	15
	Г/пр вул. Трудшкільна, 
пров. Грудневий м. Первомайськ



	СТ
	сталевий
	57
	0,234
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	1
	2
	3
	4
	5
	6

	16
	Гд -ввід  вул. Героя України Д. Васильєва (Кам'яномостівська) до буд. 2в м. Первомайськ
	СТ
	сталевий
	57
	0,01

	
	
	
	
	25
	0,003

	
	 ШРП вул. Героя України Д. Васильєва (Кам'яномостівська), 2в
 м. Первомайськ
	
	
	 
	1 шт

	17
	Гд -ввід до готельного комплексу вул. Богопільська (Червонофлотська), 96
 м. Первомайськ
	СТ
	ПЕ
	32
	0,056

	
	
	
	сталевий
	25
	0,002

	
	 ШРП вул. Богопільська (Червонофлотська), 96
	
	 
	 
	1шт

	18
	Гди вводи вул. Ж. Тулаєва 
м. Первомайськ
	НТ
	сталевий
	57
	5,332

	19
	СКЗ вул. Трудової Слави, 65 
м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	20
	СКЗ вул. Вознесенська, 57 
м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	21
	СКЗ вул. Яблунева,19 
м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	22
	СКЗ вул. Степова – С. Білого (Готвальда)
 м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	23
	СКЗ вул. Космонавтів,1 
м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	24
	СКЗ пров. Каштановий
 м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	25
	СКЗ вул. Б. Хмельницького
 м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	26
	СКЗ вул. Академіка С. Корольова,82 
м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	27
	СКЗ  вул. Базарна, 1 
м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	28
	СКЗ вул. Польова, 28
 м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	29
	СКЗ вул. І. Черняховського, 36
 м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	30
	СКЗ вул. Челюскінців,18 
м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	31
	СКЗ вул. Ф. Достоєвського,14
 м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	32
	СКЗ вул. Театральна
(Держинського), 33 м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	33
	СКЗ вул. Я. Устюжаніна, 36
 м. Первомайськ

	 
	 
	 
	1шт



	1
	2
	3
	4
	5
	6

	34
	СКЗ вул. Л. Федорова (12Грудня), 2а м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	35
	СКЗ вул. Загородня, 48 
м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	36
	СКЗ вул. О. Коротченка, 19
 м. Первомайськ
	 
	 
	 
	1шт

	37
	Гд-ввід до дитячого садочка 
вул. Ю. Гагаріна с. Грушівка
	СТ
	ПЕ
	40
	0,009

	
	
	
	сталевий
	32
	0,05

	
	Гд-ввід до ФАПу вул. Бр. Лісовців, 85  с. Грушівка
	СТ
	ПЕ
	25
	0,02

	
	
	
	сталевий
	25
	0,004

	
	Гд-ввід до с/ради 
вул. Центральна (Революції), 60 
с. Грушівка
	СТ
	ПЕ
	25
	0,028

	
	
	
	сталевий
	25
	0,002





Перший заступник міського голови                                Дмитро МАЛІШЕВСЬКИЙ



























Додаток 2
до рішення міської ради
26.10.2023  № 20

[bookmark: 1963]ДОГОВІР №
на господарське відання складовими газорозподільної системи
	[bookmark: 1964]Київ
	[bookmark: 1965] 
	[bookmark: 1966]        _____________2023р.

	[bookmark: 1967]
_______________________________________________________ (далі - Власник) в особі ________________________________________________________, який(а) діє на підставі _____________________, з однієї сторони, і 
Товариство з обмеженою відповідальністю «Газорозподільні мережі України» (далі - Підприємство) в особі Голови Правління Скриля Олексія Костянтиновича, який діє на підставі Статуту, з іншої сторони (далі - Сторони), керуючись Кодексом газорозподільних систем та іншими нормативно-правовими актами, уклали договір на господарське відання складовими газорозподільної системи (далі - Договір) про таке:


[bookmark: 1968]I. Предмет Договору
[bookmark: 1969]1. Предметом цього Договору є надання Підприємству на праві господарського відання належних Власнику складових газорозподільної системи (далі - майно), які безпосередньо підключені (приєднані) до газових мереж Підприємства, що є Оператором газорозподільної системи (Оператором ГРМ), та використовуються для забезпечення розподілу природного газу споживачам, підключеним (приєднаним) до майна Власника.
[bookmark: 1970]2. Перелік майна, яке надається Підприємству на праві господарського відання, зазначається в додатку, який є невід'ємною частиною цього Договору.
[bookmark: 1971][bookmark: 1972]3. Право господарського відання майном у Підприємства виникає з дати підписання Сторонами цього Договору та акта приймання-передачі майна.

II. Правовий режим майна
[bookmark: 1973]1. Право власності на майно, передане за цим Договором, належить Власнику.
[bookmark: 1974]2. Укладення цього Договору не змінює права власності на майно, надане Підприємству на праві господарського відання.
[bookmark: 1975]3. Передане на праві господарського відання майно зараховується на баланс Підприємства.
[bookmark: 1976]4. Підприємству забороняється відчужувати майно, а також здавати його в оренду, надавати в оперативний або фінансовий лізинг, концесію, передавати речові права щодо нього, передавати його у заставу, в управління та вчиняти будь-які дії, пов'язані зі зміною його цільового призначення, без згоди Власника у випадках, передбачених Господарським кодексом України та іншими законами.
[bookmark: 1977]5. Будь-які дії щодо майна можуть здійснюватися в порядку та у спосіб, що передбачені нормами чинного законодавства та умовами цього Договору. Майно не може бути використане на інші, не передбачені цим Договором, цілі.
[bookmark: 1978]6. Будь-які поліпшення майна (в тому числі поліпшення, що не можуть бути відокремлені від майна), здійснені Підприємством під час чинності цього Договору, є власністю Власника та не підлягають компенсації. Не є поліпшенням майна Власника приєднання такого майна до магістральних або розподільних газопроводів, а також приєднання до майна Власника газових мереж третіх осіб.
[bookmark: 1979]7. Відповідальність за втрату (пошкодження, знищення) майна несе Підприємство з дати підписання Сторонами цього Договору та акта приймання-передачі майна до дати повернення майна Власнику.
[bookmark: 1980]8. Списання майна здійснюється за погодженням з Власником у порядку, визначеному чинним законодавством для власного майна Підприємства.
[bookmark: 1981]9. Облік майна, яке надане відповідно до вимог цього Договору для використання на праві господарського відання, здійснюється у порядку, визначеному чинним законодавством.
[bookmark: 1982][bookmark: 1983]10. Проведення щорічної інвентаризації майна здійснюється за рішенням Підприємства в установленому законодавством порядку.

III. Права і обов'язки Сторін
[bookmark: 1984]1. Власник має право:
[bookmark: 1985]1) контролювати облік майна шляхом участі в проведенні Підприємством інвентаризації майна;
[bookmark: 1986]2) контролювати технічний стан майна, ефективність його використання, дотримання Підприємством вимог нормативно-правових актів та цільового призначення під час використання майна. З цією метою Власник має право направляти Підприємству письмові запити, а також здійснювати огляд майна в присутності представників Підприємства в погоджений Сторонами час;
[bookmark: 1987]3) у випадку втрати (пошкодження, знищення), неналежної експлуатації майна з вини Підприємства вимагати від Підприємства відшкодування заподіяних втратою (пошкодженням, знищенням) майна збитків у повному обсязі та вжиття передбачених чинним законодавством заходів;
[bookmark: 1988]4) залучати Підприємство до участі у прийнятті рішень з питань організації та забезпечення безаварійної експлуатації майна;
[bookmark: 1989]5) брати участь у роботі комісій для розслідування обставин і причин аварії або нещасного випадку, які сталися внаслідок користування майном.
[bookmark: 1990]2. Власник зобов'язаний:
[bookmark: 1991]1) передати майно Підприємству на умовах та в порядку, встановлених у цьому Договорі;
[bookmark: 1992]2) не вчиняти дій, що перешкоджають Підприємству виконувати свої договірні зобов'язання;
[bookmark: 1993]3) не втручатись в господарську діяльність Підприємства.
[bookmark: 1994]3. Підприємство має право:
[bookmark: 1995]1) використовувати майно у власних господарських цілях;
[bookmark: 1996]2) самостійно приймати рішення з питань організації діяльності щодо безаварійної експлуатації майна;
[bookmark: 1997]3) залучати спеціалізовані організації для виконання будівельних, монтажних, ремонтних чи інших робіт з майном, які необхідні для здійснення належного виконання цього Договору;
[bookmark: 1998]4) без узгодження з Власником здійснювати приєднання до майна об'єктів системи газопостачання третіх осіб.

[bookmark: 1999]4. Підприємство зобов'язане:
[bookmark: 2000]1) прийняти майно та використовувати його з метою забезпечення надійності розподілу (транспортування) природного газу, ефективного використання майна, його збереження та підтримання в належному стані;
[bookmark: 2001]2) забезпечувати умови безпечної та безаварійної експлуатації майна;
[bookmark: 2002]3) відшкодовувати Власнику збитки, заподіяні втратою (пошкодженням, знищенням) майна, що сталася внаслідок дій чи бездіяльності Підприємства;
[bookmark: 2003]4) здійснювати технічне обслуговування майна за власний рахунок;
[bookmark: 2004]5) проводити щорічну інвентаризацію майна в порядку, визначеному чинним законодавством;
[bookmark: 2005]6) на письмовий запит Власника протягом 30 днів з дня його отримання надавати інформацію про стан майна та/або результати його інвентаризації;
[bookmark: 2006]7) у заздалегідь узгоджений Сторонами час допускати Власника чи його уповноважених представників до огляду майна;
[bookmark: 2007]8) у двадцятиденний строк з дня отримання письмового запиту Власника письмово повідомляти Власника про припинення, порушення провадження у справі про банкрутство Підприємства;
[bookmark: 2008][bookmark: 2009]9) повернути майно Власнику протягом 30 днів після закінчення строку дії цього Договору з підписанням відповідного акта приймання-передачі.

IV. Відповідальність Сторін
[bookmark: 2010]1. За невиконання або неналежне виконання договірних зобов'язань Сторони несуть відповідальність у розмірі та порядку, передбачених чинним законодавством та цим Договором.
[bookmark: 2011]2. Підприємство несе відповідальність згідно із законом за втрату (пошкодження, знищення) майна, що сталася внаслідок дій чи бездіяльності Підприємства.
[bookmark: 2012][bookmark: 2013]3. Достовірність інформації, наданої Підприємством Власнику відповідно до умов цього Договору, забезпечує керівник та головний бухгалтер Підприємства.
V. Форс-мажор
[bookmark: 2014]1. У разі виникнення форс-мажорних обставин Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань, передбачених цим Договором.
[bookmark: 2015]2. Під форс-мажорними обставинами розуміють обставини, що виникли внаслідок не передбачених Сторонами подій надзвичайного і невідворотного характеру, включаючи вибухи на газопроводі, пожежі, землетруси, повені, зсуви, інші стихійні лиха, війну або військові дії. Строк виконання зобов'язань відкладається на строк дії форс-мажорних обставин.
[bookmark: 2016]3. Сторони зобов'язані негайно повідомити про форс-мажорні обставини та протягом чотирнадцяти днів з дня їх виникнення надати підтвердні документи відповідно до законодавства.
[bookmark: 2017][bookmark: 2018]Якщо Сторони без поважних причин не повідомили у зазначений строк про виникнення форс-мажорних обставин, вони надалі не мають права вимагати зміни строків виконання умов цього Договору.

VI. Вирішення спорів
[bookmark: 2019]1. Усі спірні питання, пов'язані з виконанням умов цього Договору, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
[bookmark: 2020][bookmark: 2021]2. У разі недосягнення згоди шляхом переговорів Сторони цього Договору мають право вирішити спір в судовому порядку.

VII. Строк дії Договору
[bookmark: 2022]1. Цей Договір є укладеним і набирає чинності з дати його підписання Сторонами.
[bookmark: 2023]2. Цей Договір укладається строком на 2 роки.
[bookmark: 2024]3. Одностороння зміна чи розірвання цього Договору не допускається, крім випадку, передбаченого підпунктом 1 пункту 5 цього розділу. Розірвання цього Договору у випадках, не передбачених пунктом 5 цього розділу, здійснюється в судовому порядку.
[bookmark: 2025]4. Цей Договір може бути достроково розірваний:
[bookmark: 2026]1) за взаємною згодою Сторін;
[bookmark: 2027]2) у випадку ліквідації Підприємства.

VIII. Антикорупційне застереження
1. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу цінностей та будь-якого майна, прямо або опосередковано, будь-яким особам за вчинення чи не вчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання обіцянки неправомірної вигоди або отримання неправомірної вигоди від таких осіб.

2. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовним для цілей Договору законодавством, як давання/одержання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, отриманих злочинним шляхом та законодавства про боротьбу з корупцією.

3. У разі виникнення у Сторони підозри про те, що відбулося чи може відбутися порушення умов цього Розділу, відповідна Сторона зобов’язана повідомити іншу Сторону в письмовій формі. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана послатися на факти або подати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підстави припускати, що відбулося чи може відбутися порушення будь-яких положень вказаного вище пункту цього Розділу іншою Стороною, її афілійованими особами, працівниками або посередниками. Після надіслання письмового повідомлення, відповідна Сторона має право зупинити виконання зобов’язань за Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, яке надається не пізніше 14 календарних днів з моменту отримання повідомлення.

4. У разі вчинення однією із Сторін дій, заборонених у цьому Розділі, та/або неотримання іншою Стороною у встановлений Договором термін підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, інша Сторона має право зупинити виконання Договору на будь який строк, письмово повідомивши про це іншу Сторону.

ІХ. Санкційне застереження
1. Підприємство має право в односторонньому порядку відмовитися від виконання своїх зобов’язань за Договором та/або розірвати Договір у разі, якщо:
- Власник, та/або учасника Власника, та/або кінцевого бенефіціарного власника Власника внесено до списку санкцій OFAC Сполучених Штатів Америки (перелік осіб, до яких застосовано санкції, що визначається The Office of Foreign Assets Control of the US Department of the Treasury);
- Власник, та/або учасника Власника, та/або кінцевого бенефіціарного власника Власника, та/або товарів чи послуг Контрагента застосовано обмеження (санкції) інших, ніж OFAC, державних органів США, режим дотримання яких може бути порушено виконанням Договору;
- Власник, та/або учасника Власника, та/або кінцевого бенефіціарного власника Власника внесено до списку санкцій Європейського Союзу (Consolidated list of persons, groups and entities subject to EU financial sanctions);
- Власник, та/або учасника Власника, та/або кінцевого бенефіціарного власника Власника внесено до списку санкцій Her Majesty’s Treasury Великої Британії (список осіб, включених до Consolidated list of financial sanctions targets in the UK та до List of persons subject to restrictive measures in view of  Russia’s actions destabilizing the situation in Ukraine, що ведеться the UK Office of Financial Sanctions Implementation (OFSI) of the Her Majesty’s Treasury);

- Власник, та/або учасника Власника, та/або кінцевого бенефіціарного власника Власника внесено до списку санкцій Ради Безпеки ООН (зведений список санкцій Ради Безпеки Організації Об’єднаних Націй (Consolidated United Nations Security Council Sanctions List), до якого включено фізичних та юридичних осіб, щодо яких застосовано санкційні заходи Ради Безпеки ООН).
Підприємство має право в односторонньому порядку відмовитися від виконання своїх зобов’язань за Договором та/або розірвати Договір у разі, якщо: 
- Власника, та/або учасника Власника, та/або кінцевого бенефіціарного власника Власника внесено до списку санкцій Ради національної безпеки і оборони України (перелік осіб, до яких рішеннями Ради національної безпеки і оборони України, введеними в дію указами Президента України, застосовано персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції) відповідно до статті 5 Закону України «Про санкції»), якщо виконання Договору суперечитиме дотриманню санкцій Ради національної безпеки і оборони України;
- щодо товарів та/або послуг за Договором та/або щодо виконання інших умов Договору рішеннями Ради національної безпеки і оборони України, введеними в дію указами Президента України, застосовано персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції) відповідно до статті 5 Закону України «Про санкції»), якщо виконання Договору суперечитиме дотриманню санкцій Ради національної безпеки і оборони України.
Х. Конфіденційність
1. Вся інформація про діяльність однієї із Сторін цього Договору, яка буде відома іншій Стороні цього Договору у зв’язку з його підписанням та/або виконанням, та/або припиненням, а також всі документи, пов’язані з цим Договором, є конфіденційною інформацією (далі – Конфіденційна інформація).
2. Конфіденційна інформація не може бути передана однією із Сторін третім особам без попередньої письмової згоди на це іншої Сторони.
[bookmark: 2028]3. Не є порушенням умов цього Договору надання будь-якою Стороною конфіденційної інформації державним органам та установам, що мають відповідні повноваження на витребування такої інформації відповідно до чинного законодавства України, на підставі письмових запитів таких державних органів та установ.

ХІ. Прикінцеві положення
[bookmark: 2029]1. Цей Договір укладений у двох примірниках, кожний з яких має однакову юридичну силу. Один з примірників зберігається у Власника, інший у Підприємства.
[bookmark: 2030]2. Усі зміни та доповнення до цього Договору оформлюються додатковими угодами до цього Договору.
[bookmark: 2031]3. Додаткові угоди, додатки до цього Договору є його невід'ємними частинами і мають однакову юридичну силу, якщо вони укладені з дотриманням вимог законодавства та підписані уповноваженими представниками Сторін.
[bookmark: 2032][bookmark: 2033]4. Сторони зобов'язуються вчасно повідомляти одна одну про зміну свого місцезнаходження, банківських реквізитів, номерів телефонів, факсів, установчих документів, тощо  шляхом направлення листа.

[bookmark: 2034]XІІ. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін
	Власник:
	Підприємство:

	_______________________________
_______________________________
_______________________________
_______________________________
_______________________________
_______________________________
	ТОВ «Газорозподільні мережі України»
04116, м. Київ, вул. Шолуденка, буд. 1
код ЄДРПОУ 44907200
№ п/р UA 193004650000026007300472954
в АТ «Ощадбанк»
ІПН 449072026597

	

______________________
__________________ /___________/
	Голова Правління

__________________ Олексій СКРИЛЬ




Перший заступник міського голови                                Дмитро МАЛІШЕВСЬКИЙ




















Додаток 3
до рішення міської ради
26.10.2023  № 20

Перелік договорів на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України

1. Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 26/2014-г від 10.06.2014 року;
2. Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 4/2015-06-5 від 30.01.2015 року;
3. Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 102/2014-06-5 від 05.09.2014 року;
4. Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 17/2012-г від 26.12.2013 року;
5. Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 05DMk9472-18 від 10.07.2018 року;
6. Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 05DMk22555-17 від 13.04.2018 року;
7. Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 22/2014-г від 12.03.2014 року;
8. Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 6/2013-г від 01.08.2013 року;
9. Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 4/2013-г від 14.08.2013 року;
10.  Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 30/2014-г від 01.10.2014 року;
11.  Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 29/2014-г від 29.07.2014 року;
12.  Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 5/2013-г від 2013 року;
13.  Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 8/2012-г від 2013 року;
14.  Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 9/2010-г від 26.12.2013 року;
15.  Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 10/2011-г від 2013 року;
16.  Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 11/2011-г від 2013 року;
17.  Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 12/2011-г від 2013 року;
18.  Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 13/2011-г від 2013 року;
19.  Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 14/2011-г від 2013 року;
20.  Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 15/2012-г від 01.10.2013 року;
21.  Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 16/2011-г від 01.10.2013 року;
22.  Договір на господарське відання складовими Єдиної газотранспортної системи України № 20/2013-г від 2014 року.



Перший заступник міського голови                                Дмитро МАЛІШЕВСЬКИЙ
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